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WE ARE FRESH ‘N REBEL

We share a genuine and never-ending love for music,
fashion and colours, and are bold at heart. We create mobile
must-haves that people want to be seen with and really
complement someone’s style.

Fresh ‘n Rebel was born in Rotterdam and is still based
in this creative and raw soul of the Netherlands. Our urban
designs are made for those who dare to go for the unknown
and want to surround themselves with good quality and
the finest details as much as we do.



LET’S GET STARTED

NL Aan de slag / DE Lass uns anfangen / IT Che ne dici? Cominciamo? /
FR Activation / ES Vamos a empezar / PT Para comegar / PL Zaczynamy /
EA Ac apyioouye

PEEL OFF PLASTIC FILM COVER

NL: Verwilder de plastic folie
DE: Ziehe die Plastikfolienabdeckung ab

T Rimuovere la pellicola protettiva di plastica

FR: Retirez le fim plastique

ES: Despega de la cubierta de la pelicula de pléstico
PT: Retira o filme plastico

PL: Zdejmij plastikowa ostone foliowa

EA: ZekoMote T0 KaAupya T TAQGTIKAC MeBpavic

FRES%&EEL
_ RESET BUTTON - press 5 seconds

NL: Resetknop - 5 seconden indrukken
DE: Reset-Knop - 5 Sek. driicken
S IT: * Tasto di reinizializzazione - Mantien premuto per

5 secondi
FR: Bouton de réinitialisation - Appuyez pendant 5 secondes
ES: Bot6n de reinicio - Presionar 5 segundos
PT: Botdo de reinicializagdo - Mantém a presséo durante
5 segundos
Przycisk resetowania - Nacisnij i przytrzymaj przez 5 s.
EA: Koupi enavagopdc - Natote yia 5 Seutepdderta
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FIRST TIME PAIRING

NL De eerste keer verbinden / DE iges Pairing / IT I iniziale /
FR Premier appariement / ES Emparejamiento por primera vez / PT Emparelhar
pela primeira vez / PL Pierwsze parowanie / EA ipwtn oulevén

C.

Bluetooth

BLUETOOTH @ \/

CONNECT

™




PERSONAL SOUND

NL Personal Sound / DE Persnlicher Sound / IT Suono personalizzabile /
FR Personal Sound / ES Personal Sound / PT Personal Sound / PL Funkcja
Personal Sound / EA Mpoowrtikog fxo

Scan to download the Fresh ‘n Rebel Personal Sound App from the App Store
or Google Play Store. Connect your Twins Elite and create your own sound
profile with the intuitive hearing test.

d on GETTon
@& App Store ” Google Play

NL: Download de Fresh ‘n Rebel Personal Sound App in de App
Store of Google Play Store. Verbind je Twins Elite en creéer
je eigen profile met de intuitieve hoortest.
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Lade die Fresh n Rebel Personal Sound App aus dem App
Store oder dem Google Play Store herunter. Verbinde dein
Twins Elite und erstelle dein eigenes Klangprofil mit dem

intuitiven Hortest.

=

Scarica I'applicazione Fresh ‘n Rebel Personal Sound
dall’App Store o da Google Play Store. Collega i Twins
Elite ¢ crea l tuo profilo sonoro mediante il test dell'udito
intuitivo.

3

Téléchargez I"application Fresh ‘n Rebel Personal Sound
depuis I'App Store ou Google Play Store. Connectez votre
Twins Elite et créez votre propre profil sonore avec le test
auditif intuitif.

ES:

3
3

=
=

Descarga la aplicacion Fresh 'n Rebel Personal Sound de
App Store 0 Google Play Store. Conecta tus Twins Elite y

creatu propio perfl de sonido con la prueba de audicion
intuitiva.

. Carrega a aplicacdo Personal Sound da Fresh ‘n Rebel na

App Store ou no Google Play. Conecta os teus Twins Elite e
cria o teu préprio perfl sonoro com a ajuda do teste auditivo
intuitivo.

: Pobierz aplikacje Fresh 'n Rebel Personal Sound ze skiepu

App Store lub Google Play Store. Podtacz siuchawki
Twins Elite i stwérz wiasny profil dzwigkowy za pomoca
intuicyjnego testu stuchu

KareBdote v egappoyii Fresh “n Rebel Personal Sound ane
70 App Store rj To Google Play Store. Zuvdéote To Twins Elite
Kat npioupyrate 1o SIKO oac Tipodik fxou pe To SiatodnTIKG
TEOT AKOIC.



MULTI POINT CONNECTION

NL Multi Point Verbinding / DE Multi-Point-Paarung / IT Connessione
multipoint / FR Connexlon mu|t|p0|m/ ES Conexion multipunto / PT Conexao
i / PL Pota / EN Z0vdean TOMATAWVY onpeiwy

cmecres
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You can switch playback between devices. =
Only one audio stream is active at the same +
time. Voice assistant is active on the last ®0 ooco

paired device. °

=
z

Je kunt het afspelen afwisselen tussen |e apparaten.
Er is maar 66n audiostream tegelijk actief.
Spraakassistent is actief op het laatst gekappelde
apparaat.
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Du kanns(me Wiedergabe zwischen den Geréiten
umschalte

Esisti Immel nur ein Audiostream aktiv.

Die Sprachassistenz ist auf dem zuletzt gekoppelten
Gerit aktiviert.

PT: Poderds alternar entre os dispositivos para passar som.
Mas ndo podes ativar mais de um fluxo dudio de cada vez.
0 assistente vocal ativa-se no Gtimo dispositivo

IT: Durante la riproduzione, puoi passare da un dispositivo emparelhado
allaltro.
E H“‘VQ un solo f usso 1:"1'“ a‘l“ﬂ V‘?' disposit PL: Motesz przetaczac odtwarzanie migdzy urzadzeniami.
acacsos's enza vocale 6 attiva sullultimo dispositivo Tylko jeden strumiet diwigku moze byc aktywny
ppiato. o
jednoczesnie.
FR: Vous pouvez passer de la lecture d'un appareil a 'autre. Asystent glosowy bedzie aktywny na ostatnim sparowanym
Un seul flux audio est actif a la fois. urzadzeniu.
L'assistance vocale est active sur le dernier appareil couplé
assitance vocale est acive ur o dermier apparell COUDE. £ e e e o varapayopic et
ES: Puedes cambiar a reproduccidn entre dispositivos. GUOKEUG.

Solo una secuencia de audio estd activa al mismo tiempo.
La asistencia de voz estar activa en el Gltimo dispositivo
emparejado.

Movo pia por fyou eivat evepyi Tautéxpova.
0 gunTIKGC BonBie Ba eival evepye ot ouakewr tou
o0leuEn éyve Tekeutaia



CLICKABLE BUTTON CONTROLS

NL Klikbare iening / DE i g/
IT Controllo pulsante cliccabile / FR Bouton de contrdle cliquable /
ES Botdn de control clicable / PT Controle de boto clicavel /

PL Klikalne sterowanie przyciskami / EA 'EAEYX0C KOUPTIWV g KAIK

MUSIC

NL Muziek / DE Musik / IT Musica / FR Musique / ES Musica / PT Misica / PL Muzyka / EA Movaikr}

S| @
O RO

V @
PHONE CALLS

NL Oproepen / DE Telefonate / IT Chiamate / FR Appels téléphoniques / ES Liamadas telefonicas /
PT Chamadas telefonicas / PL Polaczenia telefoniczne / EA TRAEQUVIKEG KAOEIC
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NL Tijdens telefoongesprekken / DE Wahrend Telefonaten / IT Durante le telefonate / FR Pendant les appels téléphoniques /
ES Durante las llamadas telefénicas / PT Durante a chamada / PL Podczas rozmow telefonicznych /
EA Katd T SipKeia TIAEQUVIK@Y Koy

‘\“

C-T

NL:

DE:
IT:

ES:
FR:
PT:

PL:

< <
LR LR
0 O (@ (7
7 WS @
Al <
LR LR
ACTIVE NOISE CANCELLING/AMBIENT MODE
NL Active Noise Cancelling/ Ambient Sound Mode / DE Aktive -Modus /

IT Cancellazione attiva del rumore/ Modealita suono ambiente / FR Suppression active du bruit/ Ambient Sound Mode /
ES Cancelacion de ruido activa/ Modo de sonido ambiental / PT Cancelamento ativo de ruido/ Modo Ambient Sound /
PL Aktywna redukcja szumow (ANC)! Tryb dzwigkéw otoczenia / EA Evepyi] akipwon Bopiou/ Aetmoupyia fiyou epipaMovrog

wissel modus

Modi wechseln

modalita di commutazione
modo de conmutacion
mode de commutation
modo de comutago

tryb przefaczania
Aertoupyia evakayric

SWITCH f

MODES

LR

2 sec*

* Long press

NL:

DE:
IT:

3

E
FR:
P

3

PL:

EN:

Lang indrukken

Lange driicken

Pressione continuativa
Pulsacion larga

Appui long

Toque longo

Naciénigcie | przytrzymanie
Natiiote mapatetapéva



LED BEHAVIOUR

NL LED gedrag / DE LED-Verhalten / IT Funzionamento degli indicatori LED /
FR Fonctionnement des LED / ES Comportamiento del led / PT Comportamento
dos LED / PL Kontrolki LED / EA Zupmtepidopa Avyviag LED

LEDS

EARBUDS: Blinking > Searching for connection

NL:

DE:

IT:
FR:
ES:
PT.
PL:
EA:

Oordopjes: Knippert > Zoekt naar verbinding

Ohrhorer: Blinkt >

Verbindung wird gesucht

Auricolari: Lampeggia > Tentativo di connessione
Ecouteurs : Clignotement > Recherche de connexion
Earbuds: Parpadeando > Buscando conexion

Auriculares: Sinal intermitente > A procura de conexéo

Stuchawki douszne: Powolne > stuchawki szukajg urzadzenia, z ktdrym moga sie polaczy¢
Axouotike: AvaBooBiver > AvaCiitnon aivieanc

CASE (front)

NL:
DE:

IT:

FR:
ES:

PT.

PL:
EN:

Case (voorkant)
Gehuse (vorne)
Custodia (anteriore)
Boitier (avant)
Estuche (rontal)
Caixa (frente)

Etui (prz6)

8iikn (¥mpoorc)

O O o @ @

[Jo%

(] o-25%
(7] 25-50%
() s0-75%
() 100%



FEATURES

NL Specificaties / DE Merkmale / IT Caratteristiche /

FR C: / PL Funkcje /
EA Xapaktnplotika
N
PLAYTIME* 7
NL: Speelduur
DE: Wiedergabezeit

IT: Tempo di riproduzione
FR: Durée de lecture

ES: Tiempo de reproduccién
PT: Tempo de reproducao
PL: Czas dzialania

EA: Xpovog avanapaywyiic

TOTAL PLAYTIME*

NL: Totale speelduur

DE: Gesamte Wiedergabezeit

IT: Tempo di riproduzione totale
FR: Autonomie totale

ES: Tiempo total de reproduccién
PT: Autonomia total

PL: Catkowity czas pracy

EA: Zuvolikdc xpovog avartapaywyric

29 HRS
e o)

21 HRS
AND

RE-CHARGING 1
EARBUDS HOUR

NL: Opladen oordopjes
DE: Aufladen der Ohrhdrer

IT: Ricarica auricolari

FR: Recharger les écouteurs

ES: Recarga de auriculares

PT: Carregamento dos auriculares

PL: Ponowne tadowanie stuchawek dousznych
EA: EmavagopTion akouoTikuv

QUICK 15 MIN.
CHARGE /'
NL: Quick charge

DE: Schnellladen

IT: Ricarica rapida

FR: Recharge rapide

Carga répida

PT: Carga répida

: Szybkie fadowanie
Tpiivopn ¢dprion

m
3

o=
e

* At50% volume

NL: Op 50% volume

DE: Bei 50 % Lautstérke
IT: A1 ’50% del volume
FR: A50 % du volume

ES:

PT:
PL:

AI'50% del volumen
A50% do volume

Przy poziomie glonosci 50%
T 0yK0 50%



IN-EAR SENSORS

@:» Ml

: In-gar sensoren

: In-Ear-Sensoren

Sensori in-ear

Capteurs intra-auriculaires
Sensores intraauriculares
Sensores intra-auriculares
Czujniki douszne

: AloBnTiipec oto auti

CRIBIARE

WIRED & WIRELESS
CHARGING*

= =
RN
P =

NL: Bedraad & draadloos opladen

DE: Kabelgebundenes und kabelloses Laden
IT: Ricarica wireless e cablata

R: Chargement sans fil/filaire

S: Carga por cable e inalambrica

PT: Carregamento com e sem fio

PL: tadowanie bezprzewodowe i przewodowe
EA: Evolpyatn Ka acbpparn géprion

* (Wireless) charger sold separately.

NL: (Draadioze) oplader apart verkrijgbaar
DE: (Kabeloses) Ladegerét separat erhaltich

IT: * Caricabatterie (Wireless) venduto separatamente
FR: Chargeur (sans fi vendu séparément

ES:  El cargador (inaldmbrico) se vende por separado
Carregador (sem fio) vendido separadamente

: Pradowarka (bezprzewodowa) sprzedawana

osobno
EA: 0 (aoippatod) GopTioTic wheital xupiotd.

o
2

=
z

=
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: In case one earbud is no longer paired: Put the earbuds in the charging case,

open the lid ofthe case and press the reset button for 20 seconds. This will
factory reset the earbuds and they will be paired again. Because this s a
factory reset the following step is needed: In Bluetooth settings remove/
forget the Twins Elte and search again to connect to Twins Elite. The issue
should be resolved now.

Als één oordopje niet meer gekoppeld is: Doe de oordopes terug in de
oplaadcase, open de oplaadcase en druk 20 seconden op de resetknop.
Hierdoor worden de oordopjes teruggezet naar de fabrieksinstellingen

en worden ze opnieuw gekoppeld. Omdat dit een fabrieksreset s, is de
volgende stap nodig: Verwilder/vergeet in de Bluetooth instelingen de
Twins Elite en zoek opnieuw om verbinding te maken met Twins Elite. Het
probleem zou nu opgelost moeten zin.

:Fiir den Fall,dass ein Ohrhérer nicht mehr gekoppelt st: Lege die

Ohrhirer in das Ladeetu, bffne den Deckel des Etuis und driicke die
Reset-Taste fiir 20 Sekunden. Dadurch werden die Ohrhdrer auf die
Werkseinstellungen zuriickgesetzt und sind wieder gekoppelt. Da es sich

um eine Werksriickstellung handelt ist der folgende Scrit erforderich:
Entferne oder vergiss das Twins Elite in den Bluetooth-Einstellungen und
suche emeut nach einer Verbindung zum Twins Elite. Das Problem sollte jetzt
behoben sein.

In caso di disaccoppiamento di un auricolare: Riponi gl auricolari nella
custodia di icarica, apri il coperchio e premi l pulsante di reset per

20 secondi. Cid ipristinera la configurazione di fabbrica e glf auricolari
verranno accoppiati nuovamente. Dal momento che, in tal modo, ripritini e
impostazioni di fabbrica, devi assolutamente realizzare I'azione seguente:
Nelle impostazioni Bluetooth rimuovi/elimina Twins Elte e cerca di nuovo per
ricollegare i Twins Elite. Ora, i problema dovrebbe essere isolto..

: En caso de que un auricular ya no esté emparejado: Coloque los auriculares

en el estuche de carga, abra la tapa del estuche y presione el boton de
reinicio durante 20 segundos. Esto restablecera os valores de fébrica de
los auriculares y se emparefardn nuevamente. Debido a que se trata de un
restablecimiento de fabrica, se necesita el siguiente paso: En los ajustes de
Bluetooth, elimine/olvide Twins Elte y busque de nuevo para conectarse a
Tiwins Eife. El problema deberia estar resuetto ahora.

En caso de que un auricular ya no esté emparejado: Cologue los auriculares
en el estuche de carga, abra la tapa del estuche y presione el boton de
reinicio durante 20 segundos. Esto restablecera los valores de fabrica de
los auriculares y se emparejardn nuevamente. Debido a que se trata de un
restablecimiento de fabrica, se necesita el siguiente paso: En los ajustes de
Bluetooth, elimine/olvide Twins Elite y busque de nuevo para conectarse a
Twins Elite. EI problema deberia estar resuelto ahora.

;W przypadku rozparowania stuchawek: Wioz stuchawki douszne do etui

fadujacego, otworz pokrywe etui, a nastepnie nacisnij i przytrzymaj przycisk
resetowania przez 20 sekund. Stuchawki zostang zresetowane o ustawieri
fabrycznych i ponownie sparowane ze soba. Poniewaz wszystiie ustawienia
zostaly zastapione fabrycznymi, musisz od nowa potgczy¢ stuchawki ze
‘swoim urzadzeniem. W ustawieniach Bluetooth usu lub zapomnij stuchawki
Twins Elite, a nastepnie wyszukaj je i ponownie nawiaz z nimi polgczenie.
Problem powinien zostag rozwiazany.

En caso de que un auricular ya no esté emparejado: Cologue los auriculares

EA
en el estuche de carga, abra la tapa del estuche y presione el boton de

reinicio durante 20 segundos. Esto restablecera los valores de fabrica de
los auriculares y se emparejardn nuevamente. Debido a que se trata de un
restablecimiento de fébrica, se necesita el siguiente paso: En los ajustes de
Bluetooth, elimine/olvide Twins Elite y busque de nuevo para conectarse a
Twins Elite. El problema deberfa estar resuelto ahora.



LEGAL & COMPLIANCE INFORMATION

EN - General information
Model Number: 3TW4500 v1 001
Manufacturer: Sitecom Europe B.V., Blaak 6, 3011 TA Rotterdam,

“The Netherlands

q3

Conformity information

Hereby, Sitecom Europe . declares that this
productis in compliance with directives 2011/65/EU
ROHS 2 & 2014/53/EU RED and all ather applicable

EU Regulations. The full text of the EU declaration of
conformity is available at the following internet address:
https:/freshnrebel.com/support/

Operating frequency band: 2400 to 2483.5 MHz
Maximum radio-frequency power transitted:
9.984Bm/9.95mW

Disposal of the device

The symbol above and on the product means that the
product is classed as Electrical or Electronic equipment
and should not be disposed with other housenold or
commercial waste at the end ofits useful ife. The Waste
of Electrical and Electronic Equipment (WEEE) Directive
has been put in place o recycle products using best
available recovery and recycling techniques to minimise
the impact on the environment, treat any hazardous
substances and avoid the increasing landfil.Contact
local authorities for information on the correct disposal
of Electrical or Electronic equipment

NL - Algemene informatie
Modelnummer: 3TW4500 v1 001
Fabrikant: Sitecom Europe B.V., Blaak 6, 3011 TA Rotterdam, Nederland

g3

S

Informatie over conformiteit

Bij dezen verklaart Sitecom Europe BJV. dat deze
apparatuur voldoet aan EU-richtjnen 2011/65/EU
ROHS 2 & 2014/53/EU RED e alle overige toepasselijke
EU-richtlinen. De volledige tekst van de EU-
conformitetsverklaring is beschikbaar via het volgende
internetadres: htps:/freshnrebel.com/support/
Werkirequentieband: 2400 tot 2483.5 MHz.

Maximale overgedragen radiofrequente stroom:
9.980Bm/9.95mW

Afvoeren van het apparaat
Het bovenstaande symbool en het symbool op het
product duiden aan dat het product I

DE - Allgemeine Informationen
Modellnummer: 3TW4500 v1 001
Hersteller: Sitecom Europe B.V., Blaak 6, 3011 TA Rotterdam, Niederlande

3

Konformitétsinformation
Hiermit erklart Stecom Europe B.V., dass dieses
produkt mit der Richtinie 2011/65/EU ROHS 2 &
2014/53/EU RED und allen anderen anwendbaren
EU-Richtlinien dbereinstimmt. Der volsténdige Text
der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden
Intemetadresse verfiigbar
hitps://reshnrebel.com/support/
Beriebsfrequenzbereich: 2400 bis 2483.5 MHz.
Maimale dberiragene Hochirequenzlistung
9.984Bm/9.95mW

Entsorgung des Gerats

Das Symbol oben und auf dem Produkt bedeutet,

dass das Produkt als Elekirik- oder Elektronikgerét
eingestuft ist und am Ende seiner Nutzungsdauer

micht zusammen mit anderem Haushalts- oder
Gewerbeabfall entsorgt werden darf. Die Richtlinie dber
Elekiro- und Elektronik-Altgeréte (Waste of Electrical
and Electronic Equipment, WEEE) wurde eingefihrt, um
Produkte unter Verwendung der besten verfigbaren
Riickgewinnungs- und Recyclingtechniken zu recyceln,
um die Auswirkungen au die Umwelt zu minimieren, alle
gefinrichen Stoffe u behandeln und die zunehmende
Deponierung zu vermeiden. Wenden Sie sich an die
ortlichen Behdrden, um Informationen Uber die korrekte:
Entsorgung von elekrischen oder elektronischen
Geréten zu erhalten.

IT - Informazioni generali
Numero di modello: 3TW4500 v1 001
Produttore: Sitecom Europe B.V., Blaak 6, 3011 TA Rotterdam, Paesi Bassi

3

Informazioni generali sulla conformita

del prodotto

Con la presente, Sitecom Europe B.V. dichiara che la
presente apparecchiatura & conforme ala direttiva
2011/65/EU ROHS 2 & 2014/53/EU RED ea tutte la altre:
regolamentazioni UE applicabil
B .

elekirische apparatuur en niet mag worden afgevoerd
‘samen et overig huishoudelik of commercieel afval
aan et einde van de levensduur. De richtiin betreffende
afgedankte elektrische en elektronische apparatuur
(AEEA)is ingevoerd om producten et behulp van de
beste beschikbare recycletechnieken te recyclen om de
uitwerking op het milieu te minimaliseren, om eventuele
schadelijke stoffen te verwerken en om de hoeveelheid
restafval te verminderen. Neem contact op de lokale
overheid voor informatie over de jiste afvoer van
elekirische of elektronische apparatuur

conformita UE &
disponibie su: https:/freshnrebel.com/support/
Banda di frequenza operativa: da 2400 a 2483.5 MHz.
Massima potenza a radiofrequenza trasmessa:
9.980Bm/9.95mW

Smaltimento del dispositivo

11 simbolo di cui sopra e quello igurante sul prodotto
indicano che esso & classificato come apparecchiatura
elettrca o elettronica e non dev'essere pertanto

‘smaltto con altri rifiuti domestic o commercialiala ine
della sua durata di vita utie. La direttiva sui ifut di
apparecchiature eletiriche ed elettroniche (RAEE) & stata
introdotta per riiclare  prodotti, tiizzando le miglori



teciche di iciclaggio esistentialfine di ridurre al
minimo Iimpatto ambientale, smaltire qualsiasi sostanza
pericolosa ed evitare Iaumento di discariche. Contattare
e autorita locali per accedere alle informazioni sul

residuos domésticos ou comerciais no final da sua vida
itl. A directiva de Residuos de Equipamentos Eléctricos
& Electrénicos - (REEE) foi implementada para reciclar
produtos utiizando as técnicas de recuperagao e

o elettroniche.

ES - Informacidn general

Ndamero de modelo: 3TW4500 v1 001

Fabricante: Sitecom Europe B.V., Blaak 6, 3011 TA Rotterdam,
Paises Bajos

Informacién de conformidad

minimizar o impacto
sobre o ambiente, tratar e quaisquer substancias
perigosas e evitar a sobrecarga dos aterros sanitarios.
Contactar as autoridades locais para informagtes

sobre a eliminagao correcta de equipamento eléctrico
ou lectronico.

PL - Informacije ogdlne
Numer modelu: 3TW4500 v1 001

Por la presente,
producto cumple con la Directiva 2011/65/EU ROHS 2 &

q3

Producent: Blaak 6, 3011 TA Rotterdam, Holandia

2014/53/EU RED y todas las demds
UE aplicables. El texto completo de la declaracion UE de

Internet: https://freshnrebel.com/support/
Banda de frecuencia de funcionamiento: 2400 a
2483.5 Mz

Potencia maxima de radiofrecuencia transmitida:
9.98¢Bm/9.95mW

Eliminacion del dispositivo

Elsimbolo arriba y en el producto significa que el
producto esta clasificado como equipo eléctrico o
electronico y no debe desecharse con otros residuos
domésticos o comerciales al final su vida i Los

ha implementado una directiva para reciclar productos
utilizando las mejores técnicas de recuperacion y
eciclaje disponibles para minimizar el impacto en el
medio ambiente, ratar cualquier sustancia peligrosa
¥ evitar el aumento de los vertederos. Péngase en
contacto con las autoridades locales para obtener
informacidn sobre a correcta eiminacion de equipos
eléctricos o electrdnicos.

PT - Informagéo geral
Nimero de Modelo: 3TW4500 v1 001
Fabricante: Sitecom Europe BJV., Blaak 6, 3011 TA Rotterdam,
Paises Baixos
Informagao sobre a conformidade
Por este meio, a Sitecom Europe B.V. declara que este
produto esta em conformidade com a Directiva 2011/65/
EUROHS 2 & 2014/53/EU RED e todos os outros
regulamentos da UE aplicaveis. O texto completo da
declaragao da UE de conformidade est disponivel no
seguinte enderego da Internet
https://ireshnrebel.com/support/
Faixa de frequéncias de funcionamento: 2400 a
24835 MHz
Poténcia méxima de radiofrequéncia transmitida:
9.984Bm/9.95mW

Eliminagdo do dispositivo

0'simbolo acima e no produto significa que o produto
est classificado como equipamento eléctrico ou
electronico e ndo deve ser eliminado com outros

2godnosci
Sitecom Europe B.. niniejszym oswiadcza, ze ten sprzet
jest agodny 2 Dyrektywa 2011/65/EU ROHS 2&
2014/53/EU RED oraz innymi obowiazujacymi
praepisami UE. Pefny tekst deklaracji 2godnosci UE jest
dostepny pod adresem URL:
https://freshnrebel.com/support/

Pasmo czgstotliwosci roboczel: od 2400 do 2483.5 MHz
Maksymalna moc transmis]i radiowej: 9.98dBm/9.95mW

q3

Utylizacja urzadzenia

‘Symbol powyzej i na produkcie oznacza, ze produkt jest
sklasyfikowany jako sprzet elektryczny lub elektroniczny
i e powinien byé wyrzucany wraz 2 innymi odpadami
Komunalnymi lub komercyjnymi po uplywie okresu jego
‘2ywotnosci. Dyrektywa w sprawie 2uzytego sprzetu
elekirycznego| elektronicznego (WEEE) zostata
wprowadzona w celu recyklingu produktow przy uzyciu
najlepszych dostepnych technik odzysku i recyklingu, 2
zamiarem zminimalizowania wplywu na $rodowisko
naturalne poprzez przetwarzanie substanci
niebezpiecznych i zapobieganie wzrostow ilosci
skladowanych odpadow. Informacie na temat popravnej
utylizacji sprzgtu elektrycznego lub elektronicznego
mozna uzyskac od lokalnego samorzadu.

EA - Fevikég mAnpodopiec

ApiBuoc povrédou: 3TWA500 v1 001

Kataokevaotric: Sitecom Europe B.V., Blaak 6, 3011 TA Rotterdam, The

Netherlands
NAnpocopicc ouppopowone

c € Me 10 tapov £yypago, n Sitecom Europe B.V. SnAwvet

61110 £€0MAIOHOD GUpOPPGVETal e TV OBnyia

2011/65/EU ROHS 2 & 2014/53/EU RED ka1 Toug

oimoic toydovtec Kavoviopoog t¢ EE. To mhipec

Kelewo T 6AwnC QupOpawOnG T EE eiva

5108¢ 010 0TV TIaPaKATW NAEKTPOVIKT BiEDBUVO:

https:/freshnrebel.com/support/

Zivn ougvoTiTwy Aeioupyiac: and 2400 éwg

2483.5 MHz.

Méyiotn pasionkextpixij 1oyoc: 9.98dBm/9.95mW

Anoppupn TG CUGKEVAG
To mapandvw 00}1BoAo Kal aUT6 oL avaypAgETal 0TO
Tpoidy anuaive 1t



éxenkarnyopionoBei g HAexTpikoc ket
HAEKTpOVIKGG EEOTINIOROC Kal Bev TIpEetva
anoppiTITETaL A i QOpPIHKATA T0V OTITION
@hha aKouniBia e 10 PG TC Aettovpyiac xpiong
Tou. H OBnyia oxeTa e Ta AmopAnTa Hhektpikod
Kat HAEKTpOVIKOD EE0mAIoyi0i (AHHE) éye1 Beomiarei
¥10.V0 QVOKUKA@VE Ta TIpOIOVTO XpROWOTIONVTa TIG
Béuiote Siabtaee

EN - The packaging materials have been selected for their
environmental friendiiness and are recyclable. Dispose of
packaging materials which are no longer needed in accordance
with applicable local regulations. / NL - De verpakkingsmaterialen
zijn geselecteerd op basis van hun milieuvriendelijkneid en zijn
recyclebaar. Verpakkingsmateriaal dat niet meer nodig is, dient
volgens toepasselijke plaatselijke voorschriften afgevoerd te
worden. / DE - Die Verpackungsmaterialien wurden aufgrund

v \wang kat yava
ehaxoTonomge o aviiktunoc oto mepiBiRAoy, yava
QVTETITIOTODY OTM0IE0BAMOTE EMIKiVBUVE 0UDiEC
Katyia va anogeuBei 1 aiEnon Tv xupatepv.
ENIKOWWVOTE e TIC TOMIKEG, OpUOBIEG apKEC

Yia ApoopiEC YETIKA pE TV 0WoTH anoppIYn
Hhextpikod Kat HAEKTpOVIKOD eforhiopos

FR - Informations générales
Numéro de modéle : 3STW4500 v1 001
Fabricant : Sitecom Europe B.V., Blaak 6, 3011 TA Rotterdam, Pays-Bas

iher ausgewahit und sind recycelbar. Bitte
entsorgen Sie nicht mehr benaigte Verpackungsmaterialien
geméss den nationalen und lokalen Gesetzen und Vorschriften.
/1T- 1 nostri materiali di imballaggio sono riciclabili e selezionati
invirtt della loro compatiblita ambientale. Smaltire | materiali i
imballaggio in conformita con le normative locali vigenti. / ES - Los
materiales de embalaje han sido seleccionados por su respeto
al medio ambiente y son reciclables. Deseche los materiales de
embalaje que ya no necesite de acuerdo con las regulaciones locales
aplicables. / FR - Les matériaux d'emballage ont été sélectionnés
pour leur respect de I'environnement et sont recyclables.
Eliminer les matériaux d'emballage qui ne sont plus nécessaires

é é licables. / PT - Os

sio
tude d Iiental. Descarte os materiais

sur la conformité
Par a présente, Sitecom Europe BY.

exigement el confomna & oo 20155/

t

EUROHS 2
réglementations européennes applmames Le texte
intégral de Ia déclaration de conformité UE est
disponible a ladresse internet suivante
https:/freshnrebel.com/support/

Bande de fréquence de fonctionnement :

24002 2483.5 MHz.

Puissance radiofréquence maximale transmise :
9.984Bm/9.95mW

Apleine puissance, écoute prolongée du baladeur
peutendommager [oreille de I'uiisateur.

Enmmaunn de Fappareil

de embalagem que 4 néo sejam necessirios de acordo com 0s
[ i /PL

zostaly wybrane ze wzglgdu na ich przyjaznosc dia Srodowiska i
nadajg sie o recyKlingu. Niepotrzebne juz materialy opakowaniowe
nalezy usuwac zgodnie 2 sbowiazujacymi lokalnymi przepisai

/EA - Ta uhika ovokeuaia égouy emiheyei yia v oikkoTTa

TpoC 10 TepIBiMov Kat elval avakoKkAiota. ATOpIYTE Ta UNIKG
GUOKEUAGiag IO Gev XpENAOVTaL TAEOV GDPWYA HE TOUG IoXUOVTES
TOTIK0UG KaVOVIGOGC.

PACKAGING RECYCLING
Box /Acc. bow/Tray Hanger

surle que
\e pmmm est classé comme équipement électrique
ou électronique et ne doit pas étre éliminé avec
autres déchets ménagers ou commerciauxa

Ia in de sa vie utle. La directive sur les déchets

Paperboard PA

& &

AP

EEE)

PAPER COLLECTION | PLASTIC COLLECTION

pour recycler les produit

. Control

a
utilisant
de recyclage disponibles afin de minimiser Impact

eparaton ou ¢ don de votre apprell

EN DECHETERIE

Te lne guida deltuo comune.

sur l'environnement, de traiter toute substance ia /Vassoio |
viter lamise smma ﬂeml accesst Portaoggett
en décharge. Contactez les autorités locales pour CamPRP 2! PasicatA T

obtenr des

Points de collctssur www.queairedemesdechetsfr

Collzione di carta__| _ Collezione di plastica

Model: 3TWA500 v1 001

UK Authorized Representative (for authorities only):
ProductlP (UK Ltd.

8, Northumberland Av. London WC2N 5BY United Kingdom

UK
CA

EN - Conformity Information United Kingdom:
Hereby, Product (UK) Ltd. as authorized
representative of Sitecom Europe B.V. declares
that this product is in compliance with all applicable
UK Regulations. The full text of the UK Declaration
of Conformity is available at the following internet
address: www freshnrebel.com/support

n/'®

Séparezles éléments avant de trier
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